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354576-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Ochsenhausen, Firstenbau, Sanierung und Umnutzung
Ochsenhausen, Fiirstenbau, Fliesenarbeiten

OJ S 99/2026 26/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Ulm
Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ochsenhausen, Furstenbau, Sanierung und Umnutzung Ochsenhausen, Furstenbau,
Fliesenarbeiten
Description: Ochsenhausen, Flrstenbau, Fliesenarbeiten
Identifiant de la procédure: feae8fee-14cc-4499-8093-d3efdff92b82
Identifiant interne: 26-92174
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ochsenhausen
Code postal: 88416
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 204 669,53 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
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abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage der in der 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Ochsenhausen, Firstenbau, Fliesenarbeiten
Description: Baudenkmal, Liefern und Verlegen von Fliesen Feinsteinzeug in Natursteinoptik,
d = 10mm in verschiedenen Formaten: 10 x 30cm, 30 x 30cm, 30 x 60cm, 90 x 90cm, Mosaik
5x5cm Feinsteinzeugfliesen Wand ca. 700m? Feinsteinzeugfliesen Boden ca. 250m?
Feinsteinzeugfliesen Sockel ca. 85m Untergrund Zementestrich, zementgebundene
Spanplatte oder Trockenestrich Untergrund anschleifen, frasen, ausgleichen, mit Voranstrich
versehen mit zugehdrigen weiteren Leistungen Befliesen von bauseitig erstellten
Waschtischen und Nischen Abdichtungen W1-I und W2-I ca. 300m? mit zugehorigen weiteren
Leistungen
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 10/08/2026
Date de fin de durée: 30/09/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 204 669,53 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Aktuelle Referenzliste iber mindestens drei
Einzelleistungen der letzten finf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgefuhrten Leistung; der
Auftragssumme; des Ausflihrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalnahme einschliefdlich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen
mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: ---
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19e02958e11-
68cc50d05e0389d1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://vergabe.landbw.de/

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 38 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Lieu: Ulm

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens biszum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentberdem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vermégen und
Bau Baden-Waurttemberg Amt Ulm

8. Organisations
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ORG-7001

Nom officiel: Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg, Amt Ulm
Numéro d’enregistrement: 08-A3770-92

Adresse postale: WilhelIm-Runge-Stral3e 11

Ville: Ulm

Code postal: 89081

Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de

Téléphone: +49 731 505-8812

Télécopieur: +49 731505-8888

Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-7004

Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

Adresse postale: Durlacher Allee 100

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76137

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-0

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-7005

Nom officiel: Vermogen und Bau Baden-Wiurttemberg Amt Ulm

Numéro d’enregistrement: ---

Adresse postale: WilhelIm-Runge-Stralie 11

Ville: Ulm

Code postal: 89081

Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de

Téléphone: +49 731 505-8812

Télécopieur: +49 731505-8888

Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1¢582fbc-0847-4dfd-885d-daa950704d71 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/05/2026 15:25:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 354576-2026

Numéro de publication au JO S: 99/2026

Date de publication: 26/05/2026
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